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Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά µε την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταµείου Προσαρµογής στην 
Παγκοσµιοποίηση 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

Η διοργανική συµφωνία της 17ης Μαΐου 20061 επιτρέπει την κινητοποίηση πιστώσεων του 
Ευρωπαϊκού Ταµείου Προσαρµογής στην Παγκοσµιοποίηση (ΕΤΠ) µέσω µηχανισµού 
ευελιξίας, εντός του ετήσιου ανώτατου ορίου των 500 εκατοµµυρίων EUR, επιπλέον των 
ορίων των σχετικών τοµέων του δηµοσιονοµικού πλαισίου. Οι κανόνες επιλεξιµότητας για τις 
συνεισφορές από το Ταµείο θεσπίζονται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 20ής ∆εκεµβρίου 2006, σχετικά µε τη 
σύσταση Ευρωπαϊκού Ταµείου Προσαρµογής στην Παγκοσµιοποίηση2. Ο κανονισµός αυτός 
τροποποιήθηκε πρόσφατα µε τον κανονισµό (EΚ) αριθ. 546/20093 ο οποίος διευρύνει το 
πεδίο εφαρµογής του ΕΤΠ. Ο τροποποιηµένος κανονισµός εφαρµόζεται στις αιτήσεις που 
λαµβάνονται µετά την 1η Μαΐου 2009.  

Οι υπηρεσίες της Επιτροπής προέβησαν σε εµπεριστατωµένη εξέταση των αιτήσεων που 
υπέβαλαν η Σουηδία, η Αυστρία και οι Κάτω Χώρες σύµφωνα µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 
1927/2006, και ιδίως τα άρθρα 2, 3, 4, 5 και 6. 

Τα σηµαντικότερα στοιχεία αυτής της αξιολόγησης συνοψίζονται ως εξής: 

Υπόθεση EGF/2009/007 SE/ Volvo 

1. Η αίτηση κατατέθηκε από τις σουηδικές αρχές στην Επιτροπή στις 5 Ιουνίου 2009. 
Βασίζεται στα ειδικά κριτήρια παρέµβασης του άρθρου 2 στοιχείο α) του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 και υποβλήθηκε εντός της προθεσµίας των 10 
εβδοµάδων που προβλέπεται στο άρθρο 5 του εν λόγω κανονισµού.  

Επειδή η εν λόγω αίτηση παρελήφθη µετά την 1η Μαΐου 2009, αξιολογήθηκε 
(σύµφωνα µε το άρθρο 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 546/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 18ης Ιουνίου 2009, για την τροποποίηση του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 σχετικά µε τη σύσταση του Ευρωπαϊκού Ταµείου 
Προσαρµογής στην Παγκοσµιοποίηση) βάσει των τροποποιηµένων κανόνων που 
θεσπίστηκαν στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 546/2009. 

2. Η Σουηδία υπέβαλε την αίτηση αυτή δυνάµει των κριτηρίων παρέµβασης που 
προβλέπονται στο άρθρο 2 στοιχείο α) του κανονισµού (EΚ) αριθ. 1927/2006, όπως 
έχει τροποποιηθεί, σύµφωνα µε τα οποία απαιτούνται τουλάχιστον 500 απολύσεις 
εντός περιόδου τεσσάρων µηνών. Αυτή η περίοδος καλύπτει το χρονικό διάστηµα 
από την 1η ∆εκεµβρίου 2008 έως τις 31 Μαρτίου 2009. Η αίτηση αφορά 4.687 
εργαζόµενους που έχουν απολυθεί από 26 εγκαταστάσεις παραγωγής, εκ των οποίων 
οι 2.258 απελύθησαν από την Volvo Cars. Οι εταιρείες προµήθειας απέλυσαν από 7 
έως 299 εργαζόµενους ανά εγκατάσταση.  

3. Από το σύνολο των 4.687 απολυθέντων εργαζοµένων, οι 3.126 είναι εγγεγραµµένοι 
στη δηµόσια υπηρεσία απασχόλησης. 

4. Για να καθορίσει τη σχέση µεταξύ των απολύσεων και της παγκόσµιας 
χρηµατοπιστωτικής και οικονοµικής κρίσης, η Σουηδία προβάλλει το επιχείρηµα ότι 

                                                 
1 ΕΕ C 139 της 14.6.2006, σ. 1. 
2 ΕΕ L 406 της 30.12.2006, σ. 1. 
3 ΕΕ L 167 της 29.06.2009, σ. 26. 
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η κρίση έχει επηρεάσει την αυτοκινητοβιοµηχανία ιδιαιτέρως σοβαρά, αναφερόµενη 
στην ανακοίνωση της Επιτροπής της 25ης Φεβρουαρίου 2009 για την αντιµετώπιση 
της κρίσης της ευρωπαϊκής αυτοκινητοβιοµηχανίας4. Λόγω του παγκόσµιου 
χαρακτήρα αυτής της κρίσης, έχουν πληγεί όλες οι αγορές και, ενδεχοµένως, έχουν 
εναποµείνει ελάχιστοι τοµείς ανάπτυξης που µπορούν να αντισταθµίσουν την 
απότοµη κάµψη στις περισσότερες χώρες. Η Volvo Cars που ανήκει στην Ford 
Motor Corporation, είναι εκτεθειµένη στα σοβαρά προβλήµατα της αµερικανικής 
αγοράς αυτοκινήτων η οποία έχει πληγεί ιδιαίτερα. Οι σηµερινές δυσκολίες 
πρόσβασης στις πιστώσεις είναι ένα άλλο πρόβληµα που αντιµετωπίζουν η Volvo 
Cars και οι προµηθευτές της, σε ό,τι αφορά την παραγωγή και τις πωλήσεις, 
δεδοµένου ότι οι πιθανοί καταναλωτές έχουν τώρα περιορισµένη πρόσβαση στη 
χρηµατοδότηση.  

5. Η παγκόσµια χρηµατοπιστωτική και οικονοµική κρίση οδήγησε στη µείωση της 
ζήτησης αυτοκινήτων παγκοσµίως. Η σουηδική κυβέρνηση δεν µπορούσε να 
προβλέψει την πτώση της ζήτησης που άρχισε το 2008 και σηµειώθηκε µε 
πρωτοφανή ρυθµό και ταχύτητα όσο εκτυλισσόταν η παγκόσµια χρηµατοπιστωτική 
κρίση. Οι προηγούµενοι οικονοµικοί κύκλοι ήταν βραδύτεροι και είχαν πιο 
περιφερειακό χαρακτήρα, πράγµα που επέτρεπε στην αυτοκινητοβιοµηχανία να 
προσαρµόζεται οµαλά. Κατά τη σηµερινή κρίση, εξάλλου, οι αγορές επλήγησαν 
ταυτόχρονα σε όλο τον πλανήτη, επηρεάζοντας τόσο τη ζήτηση των καταναλωτών 
όσο και την πρόσβαση στις πιστώσεις. 

6. Η αίτηση περιγράφει τις τοπικές και περιφερειακές επιπτώσεις ως εξής: 

Το 73% των απολύσεων έλαβαν χώρα στην περιφέρεια Västsverige επιπέδου NUTS 
II (ονοµατολογία εδαφικών στατιστικών µονάδων). Ενώ αυτή η περιφέρεια 
προσεγγίζει τον εθνικό µέσο όρο από πλευράς κατά κεφαλήν ακαθάριστου εγχώριου 
προϊόντος (ΑΕγχΠ), έχει πληγεί από τις συνέπειες της αύξησης των πτωχεύσεων 
κατά 43% κατά το πρώτο τρίµηνο του 2009 σε σχέση µε το ίδιο τρίµηνο του 2008. 
Οι απολύσεις κατά το τελευταίο τρίµηνο του 2008 και το πρώτο τρίµηνο του 2009 
ήταν σχεδόν εννέα φορές υψηλότερες από εκείνες της ιδίας περιόδου του 
προηγούµενου έτους. 

Η αυτοκινητοβιοµηχανία είναι ο µοναδικός σηµαντικός βιοµηχανικός όµιλος στη 
Σουηδία. Το 2007, απασχολούσε πάνω από 77.000 άτοµα, εκ των οποίων οι 39.000 
εργάζονταν στην κοµητεία του Västra Götaland. Μια νέα έκθεση υπολόγισε ότι οι 
εργαζόµενοι που απασχολούνται στον ευρύτερο τοµέα της αυτοκινητοβιοµηχανίας 
(µε τους προµηθευτές της σε άλλους τοµείς) σ’αυτήν την κοµητεία, είναι συνολικά 
60.000 έως 70.000 άτοµα, πράγµα που αντιστοιχεί στο 8 µε 9% της συνολικής 
απασχόλησης.  

Η περιοχή του Västsverige επλήγη όχι µόνον από τις απολύσεις της Volvo Cars, 
αλλά επίσης και από τις απολύσεις της Saab και της Volvo AB5 και των 
προµηθευτών τους. Ο αριθµός των ανέργων τον Μάρτιο του 2009 ήταν κατά 60% 
υψηλότερος από ό,τι τον Μάρτιο του 2008. Σε ορισµένους δήµους, οι απολύσεις από 

                                                 
4 COM(2009) 104 τελικό.  
5 Η Volvo AB είναι η σουηδική µητρική εταιρεία σε παγκόσµιο επίπεδο κατασκευάζοντας βαρέα 

οχήµατα και παρόµοια προϊόντα. Η Volvo AB πώλησε την Volvo Cars στη Ford το 1999. 
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την αυτοκινητοβιοµηχανία αντιπροσωπεύουν υψηλό ποσοστό της συνολικής 
απασχόλησης, π.χ. στο Färgelanda (8,1 %), στο Olofström (6 %) και στο Dals-Ed 
(4,2%). 

Οι σουηδικές αρχές εκτιµούν ότι 1.000 απώλειες θέσεων εργασίας στην 
αυτοκινητοβιοµηχανία θα προκαλέσουν περαιτέρω έµµεσες απολύσεις 1.600 ατόµων 
στον επιχειρηµατικό και εµπορικό τοµέα, καθώς και στους τοµείς των µεταφορών, 
των κατασκευών και των ιδιωτικών υπηρεσιών. Επιπλέον, θα επηρεαστεί επίσης ο 
ιδιαίτερα ανεπτυγµένος τοµέας της έρευνας και ανάπτυξης (R&D), δεδοµένου ότι η 
αυτοκινητοβιοµηχανία αντιπροσωπεύει το 16% των δαπανών της Σουηδίας σε 
έρευνα και ανάπτυξη. 

Συνοψίζοντας, υπό τις συνθήκες αυτές, µπορεί να θεωρηθεί ότι οι απολύσεις είχαν 
σηµαντικές αρνητικές συνέπειες στην τοπική και περιφερειακή οικονοµία. 

7. Οι σουηδικές αρχές εκτιµούν ότι περίπου 1.500 εργαζόµενοι θα αποδεχθούν την 
προσφορά της δέσµης του ΕΤΠ. 

8. Όσον αφορά την τήρηση των κριτηρίων που προβλέπονται στο άρθρο 6 του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006, οι σουηδικές αρχές στην αίτησή τους: 

επιβεβαίωσαν ότι η χρηµατοδοτική συνεισφορά του ΕΤΠ δεν αντικαθιστά µέτρα που 
αποτελούν ευθύνη των επιχειρήσεων βάσει της εθνικής νοµοθεσίας ή των 
συλλογικών συµβάσεων, 

διαβεβαίωσαν ότι η χρηµατοδοτική συνεισφορά του ΕΤΠ παρέχει στήριξη ατοµικά 
σε εργαζοµένους και δεν χρησιµοποιείται για την αναδιάρθρωση εταιρειών ή 
τοµέων, 

επιβεβαίωσαν ότι οι επιλέξιµες δράσεις που αναφέρονται ανωτέρω δεν τυγχάνουν 
βοήθειας από άλλα κοινοτικά χρηµατοδοτικά µέσα. 

Εν κατακλείδι, για τους λόγους που αναλύονται ανωτέρω, προτείνεται να γίνει δεκτή η 
αίτηση EGF/2009/007 SE/Volvo που υπέβαλε η Σουηδία σχετικά µε τις απολύσεις στην 
Volvo Cars και σε 23 προµηθευτές της και παραγωγούς των επόµενων σταδίων του 
προϊόντος, καθώς παρασχέθηκαν αποδείξεις για την άµεση σχέση µεταξύ αυτών των 
απολύσεων και της παγκόσµιας χρηµατοπιστωτικής και οικονοµικής κρίσης. Προτάθηκε 
συντονισµένη δέσµη επιλέξιµων εξατοµικευµένων υπηρεσιών, για τις οποίες η συνεισφορά 
που ζητήθηκε από το ΕΤΠ ανέρχεται σε 9.839.674 EUR . 

Υπόθεση EGF/2009/009 AT/Steiermark  

9. Οι αυστριακές αρχές υπέβαλαν την αίτηση στην Επιτροπή στις 9 Ιουλίου 2009 και 
τη συµπλήρωσαν µε συµπληρωµατικές πληροφορίες στις 23 Ιουλίου και στις 18 
Αυγούστου 2009. Η αίτηση αυτή βασιζόταν στα ειδικά κριτήρια παρέµβασης του 
άρθρου 2 στοιχείο β) του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 και υποβλήθηκε εντός 
της προθεσµίας των 10 εβδοµάδων που αναφέρεται στο άρθρο 5 του κανονισµού 
αυτού. 

10. Η Αυστρία υπέβαλε την αίτηση αυτή δυνάµει των κριτηρίων παρέµβασης που 
προβλέπονται στο άρθρο 2 στοιχείο β) του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006, 
σύµφωνα µε τα οποία απαιτούνται τουλάχιστον 500 απολύσεις εντός εννέα µηνών, 
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σε τµήµα NACE 2 (στατιστική ονοµατολογία των οικονοµικών δραστηριοτήτων) σε 
µία περιφέρεια ή σε δύο συνορεύουσες περιφέρειες σε επίπεδο NUTS II.  

11. Η αίτηση αναφέρεται σε σύνολο 744 απολύσεων εντός περιόδου 9 µηνών αναφοράς 
σε 9 επιχειρήσεις που λειτουργούν στον κλάδο 29 της NACE 2 Αναθ. 2 («κατασκευή 
αυτοκίνητων οχηµάτων, ρυµουλκούµενων και ηµιρυµουλκούµενων οχηµάτων»), και 
σε µια ξεχωριστή περιφέρεια NUTS II, Styria (AT22). Αυτή η περίοδος καλύπτει το 
χρονικό διάστηµα από τις 27 Αυγούστου 2008 έως τις 27 Μαΐου 2009. 588 από 
αυτές τις απολύσεις υπολογίστηκαν σύµφωνα µε το πρώτο εδάφιο της παραγράφου 2 
του άρθρου 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 και 156 απολύσεις 
υπολογίστηκαν σύµφωνα µε το δεύτερο εδάφιο της ίδιας διάταξης.  

12. Για να καθοριστεί η σχέση µεταξύ των απολύσεων και της παγκόσµιας 
χρηµατοπιστωτικής και οικονοµικής κρίσης, η Αυστρία προβάλλει το επιχείρηµα ότι 
η κρίση οδήγησε σε απότοµη πτώση της παγκόσµιας ζήτησης αυτοκινήτων. Η 
αίτηση αναφέρει εµπορικά στοιχεία της EUROSTAT όσον αφορά την εξαγωγή 
οδικών οχηµάτων γενικά και ιδιωτικών οχηµάτων ειδικότερα. Μεταξύ Ιανουαρίου 
2008 και Ιανουαρίου 2009 οι εξαγωγές οδικών οχηµάτων από την Κοινότητα των 27 
σε χώρες εκτός Κοινότητας µειώθηκαν κατά 47,7% και κατά 52,5% όσον αφορά τα 
ιδιωτικά αυτοκίνητα. Για την Αυστρία, κατά την ίδια περίοδο, η µείωση των 
εξαγωγών ήταν ακόµη πιο έντονη: για τα οδικά οχήµατα οι εξαγωγές µειώθηκαν 
κατά 51,3% και για τα ιδιωτικά αυτοκίνητα κατά 59,4%. Λόγω του υψηλού βαθµού 
αλληλεξάρτησης µεταξύ επιχειρήσεων εντός του τοµέα αυτού και του χαµηλού 
επιπέδου διαφοροποίησης πολλών προµηθευτών, η κρίση γίνεται αισθητή σε όλον το 
κλάδο της αυτοκινητοβιοµηχανίας. 

13. Οι αυστριακές αρχές ισχυρίζονται ότι οι απολύσεις στον τοµέα της 
αυτοκινητοβιοµηχανίας πρέπει να εξεταστούν στο πλαίσιο της σηµερινής κρίσης. Το 
γεγονός ότι αυτή η κρίση ήταν απρόβλεπτη αποδεικνύεται από τις ριζικές 
αναθεωρήσεις προς τα κάτω των προβλέψεων όσον αφορά την αύξηση του 
πραγµατικού ΑΕγχΠ στις οποίες προέβησαν κατ’επανάληψη οι διεθνείς οργανισµοί, 
όπως η Ευρωπαϊκή Επιτροπή και ο Οργανισµός Οικονοµικής Συνεργασίας και 
Ανάπτυξης (ΟΟΣΑ) από τις αρχές του 2008. Η αίτηση αναφέρει, για παράδειγµα, τις 
προβλέψεις για το ΑΕγχΠ που έκανε η Ευρωπαϊκή Επιτροπή το Νοέµβριο του 2007 
(ανάπτυξη άνω του 2,1%) σε σύγκριση µε εκείνες του Ιανουαρίου 2009 (ανάπτυξη -
1,9%). Στον τοµέα της αυτοκινητοβιοµηχανίας, η χρηµατοπιστωτική κρίση, η 
παγκόσµια κάµψη των οικονοµικών δραστηριοτήτων, οι αυξανόµενες δυσκολίες 
πρόσβασης στις πιστώσεις και η αυξανόµενη αβεβαιότητα που προκλήθηκαν, µεταξύ 
άλλων, από την αστάθεια των τιµών του αργού πετρελαίου και των καυσίµων, 
οδήγησαν σε απότοµη και απρόβλεπτη µείωση του όγκου των πωλήσεων. 

14. Η αίτηση παρουσιάζει τις τοπικές και περιφερειακές επιπτώσεις ως εξής: 

Το κρατίδιο της Styria, όπου έλαβαν χώρα οι απολύσεις, πάσχει από διαρθρωτικές 
αδυναµίες, ειδικότερα από σχετικά χαµηλό µερίδιο του τοµέα των υπηρεσιών, 
οικονοµία προσανατολισµένη στις εξαγωγές και µεγάλη εξάρτηση από τη ζήτηση 
στον τοµέα της αυτοκινητοβιοµηχανίας. Το 2008, η αυτοκινητοβιοµηχανία στη 
Styria αντιπροσώπευε το 2,8% της απασχόλησης (έναντι του 1,4% µόνο για την 
Αυστρία) και λαµβανοµένων υπόψη των προµηθευτών και παραγωγών της του 
επόµενου σταδίου παραγωγής αυτό το µερίδιο ανέρχεται σε περίπου 7,5%. Τούτο 
καθιστά την περιοχή ιδιαίτερα ευάλωτη στις επιπτώσεις της παγκόσµιας κρίσης. Η 
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περιοχή γύρω από το Graz όπου βρίσκονται οι περισσότερες επιχειρήσεις που 
προβαίνουν σε απολύσεις προσωπικού, θα υποστεί τις σηµαντικότερες συνέπειες. Το 
2008, ο µέσος αριθµός ανέργων που υπάγονται στην αρµοδιότητα της περιφερειακής 
υπηρεσίας αγοράς εργασίας του Graz ήταν 11.318. Οι 744 απολυθέντες εργαζόµενοι 
τους οποίους αφορά αυτή η αίτηση, αντιπροσωπεύουν αύξηση περίπου 7%. 

Συνοψίζοντας, υπό τις συνθήκες αυτές, µπορεί να θεωρηθεί ότι οι απολύσεις είχαν 
σηµαντικές αρνητικές συνέπειες στην τοπική και περιφερειακή οικονοµία. 

15. Η αίτηση αφορά 744 απολύσεις σε 9 επιχειρήσεις, εκ των οποίων οι 400 έχουν 
επιλεγεί για χορήγηση βοήθειας του ΕΤΠ. 

16. Όσον αφορά την τήρηση των κριτηρίων που προβλέπονται στο άρθρο 6 του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006, οι αυστριακές αρχές στην αίτησή τους: 

επιβεβαίωσαν ότι η χρηµατοδοτική συνεισφορά του ΕΤΠ δεν αντικαθιστά µέτρα που 
αποτελούν ευθύνη των επιχειρήσεων βάσει της εθνικής νοµοθεσίας ή των 
συλλογικών συµβάσεων, 

διαβεβαίωσαν ότι η χρηµατοδοτική συνεισφορά του ΕΤΠ παρέχει στήριξη σε 
µεµονωµένους εργαζοµένους και δεν χρησιµοποιείται για την αναδιάρθρωση 
εταιρειών ή τοµέων, 

επιβεβαίωσαν ότι οι επιλέξιµες δράσεις που αναφέρονται ανωτέρω δεν τυγχάνουν 
βοήθειας από άλλα κοινοτικά χρηµατοδοτικά µέσα. 

Εν κατακλείδι, για τους λόγους που αναλύονται ανωτέρω, προτείνεται να γίνει δεκτή η 
αίτηση EGF/2009/009 AT/Steiermark που υπέβαλε η Αυστρία σχετικά µε τις απολύσεις σε 9 
επιχειρήσεις στην Styria οι οποίες ασκούν κατασκευαστικές δραστηριότητες που υπάγονται 
στον κλάδο 29 της NACE 2 Αναθ. 2 («κατασκευή αυτοκίνητων οχηµάτων, ρυµουλκούµενων 
και ηµιρυµουλκούµενων οχηµάτων»), καθώς παρασχέθηκαν αποδείξεις για την άµεση σχέση 
µεταξύ αυτών των απολύσεων και της παγκόσµιας χρηµατοπιστωτικής και οικονοµικής 
κρίσης. Ως εκ τούτου, προτάθηκε συντονισµένη δέσµη επιλέξιµων εξατοµικευµένων 
υπηρεσιών, για τις οποίες η συνεισφορά που ζητήθηκε από το ΕΤΠ ανέρχεται σε 5.705.635 
EUR. 

Υπόθεση EGF/2009/011 NL/Heijmans N.V. 

17. Οι Κάτω Χώρες υπέβαλαν αίτηση στην Επιτροπή στις 4 Αυγούστου 2009. 
Βασιζόταν στα ειδικά κριτήρια παρέµβασης του άρθρου 2 στοιχείο α) του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 και υποβλήθηκε εντός της προθεσµίας των 10 
εβδοµάδων που αναφέρεται στο άρθρο 5 του κανονισµού αυτού. 

Επειδή η εν λόγω αίτηση παρελήφθη µετά την 1η Μαΐου 2009, αξιολογήθηκε 
(σύµφωνα µε το άρθρο 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 546/2009 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, της 18ης Ιουνίου 2009, για την τροποποίηση του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 σχετικά µε τη σύσταση του Ευρωπαϊκού Ταµείου 
Προσαρµογής στην Παγκοσµιοποίηση) βάσει των τροποποιηµένων κανόνων που 
θεσπίστηκαν στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 546/2009. 

18. Οι Κάτω Χώρες υπέβαλαν την αίτηση αυτή µε βάση το κριτήριο παρέµβασης του 
άρθρου 2 στοιχείο α) του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006, το οποίο προβλέπει 
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τουλάχιστον 500 απολύσεις σε χρονικό διάστηµα 4 µηνών σε επιχείρηση κράτους 
µέλους, συµπεριλαµβανοµένων των εργαζοµένων που απολύουν οι προµηθευτές της 
ή οι παραγωγοί των επόµενων σταδίων του προϊόντος.  

19. Η αίτηση αναφέρει 570 απολύσεις σε µία επιχείρηση, την Heijmans N.V, κατά την 
περίοδο αναφοράς τεσσάρων µηνών από τις 29 Ιανουαρίου 2009 έως τις 29 Μαΐου 
2009. 474 από αυτές τις απολύσεις υπολογίστηκαν σύµφωνα µε τις διατάξεις του 
άρθρου 2, παράγραφος 2, πρώτο εδάφιο του κανονισµού (EΚ) αριθ. 1927/2006 και 
96 απολύσεις υπολογίστηκαν σύµφωνα µε τις διατάξεις του δεύτερου εδαφίου της 
ίδιας παραγράφου. 

20. Για να καθορίσουν τη σχέση ανάµεσα στις απολύσεις και στην παγκόσµια 
χρηµατοπιστωτική και οικονοµική κρίση, οι Κάτω Χώρες ισχυρίζονται ότι ο 
κατασκευαστικός τοµέας ήταν ένας από τους πρώτους οικονοµικούς τοµείς που 
επλήγησαν από την κρίση. Από τις αρχές του 2008 οι τιµές των πρώτων υλών όπως 
του χάλυβα, των καυσίµων και διαφόρων υλικών για οδικές κατασκευές αυξήθηκαν 
µε ταχύτατο ρυθµό. Τούτο επηρέασε το περιθώριο κέρδους των κατασκευαστικών 
εταιρειών και κατέληξε σε αύξηση της ζήτησης για χρηµατοδότηση έργων από 
δάνεια που υπόκεινται σε πολύ αυστηρούς κανόνες. Ταυτόχρονα, λόγω της κάµψης 
της εµπιστοσύνης των καταναλωτών, των χαµηλών τιµών των κατοικιών και του 
υψηλότερου κόστους των ενυπόθηκων δανείων, η ζήτηση για νέες κατοικίες και 
γραφεία µειώθηκε. Λόγω της οικονοµικής κρίσης οι επενδυτές δίστασαν να 
δεσµευτούν σε νέα έργα ακινήτων. Αναµένεται ότι η κατασκευή νέων κατοικιών θα 
µειωθεί κατά 10,5% το 2009 και κατά 11% το 20106 και ότι τα νέα έργα κοινής 
ωφελείας θα µειωθούν κατά 6% το 2009 και κατά 10% το 20107. Αυτή η µείωση της 
ζήτησης έχει σηµαντικές αρνητικές συνέπειες στην απασχόληση στον 
κατασκευαστικό τοµέα. 

21. Η χρηµατοπιστωτική και οικονοµική κρίση οδήγησε στην απότοµη κατάρρευση της 
παγκόσµιας οικονοµίας µε τεράστιες συνέπειες σε πολλούς τοµείς. Η οικονοµική 
κατάσταση από το 2008 δεν ακολούθησε τις τάσεις των προηγούµενων ετών. Οι 
εταιρείες δεν ήταν έτοιµες να αντιµετωπίσουν αυτήν την οικονοµική κρίση, η οποία 
δεν εξελίχθηκε σταδιακά. Πριν από την κρίση, η Heijmans N.V. πραγµατοποίησε 
σηµαντικές επενδύσεις για να πιστοποιηθεί ως κατάλληλη να αναλάβει εργασίες 
κατασκευής σιδηροδρόµου στις Κάτω Χώρες και να επεκτείνει τις δραστηριότητές 
της σε άλλα κράτη µέλη της Κοινότητας. Η εταιρεία θα είχε καθυστερήσει την 
εφαρµογή αυτής της στρατηγικής και τις σχετικές επενδύσεις εάν ήταν σε θέση να 
προβλέψει την κρίση. 

22. Η αίτηση παρουσιάζει τις τοπικές και περιφερειακές επιπτώσεις ως εξής: 

Ο αιτών ισχυρίζεται ότι οι απολύσεις θα έχουν επιπτώσεις και στα τρία επίπεδα. Σε 
εθνικό επίπεδο, δεδοµένου ότι η Heijmans N.V. κατέχει θυγατρικές εταιρείες 
εγκατεστηµένες παντού στις Κάτω Χώρες οι εργαζόµενοι απολύθηκαν στις 
ακόλουθες εγκαταστάσεις: Groningen, Leeuwarden, Assen, Hengelo, Eindhoven, 
Best, Rosmalen, Tilburg, Breda και Rotterdam. Σε περιφερειακό επίπεδο, επειδή 
περίπου το 40% των απολύσεων έλαβαν χώρα στην επαρχία του βορείου Brabant. Σε 

                                                 
6 ΕΤΕ – Ολλανδικό Οικονοµικό Ινστιτούτο για την κατασκευαστική βιοµηχανία, Ιανουάριος 2009 
7 Οµοίως. 
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τοπικό επίπεδο, επειδή το 15% των απολύσεων έλαβαν χώρα στο Rotterdam. Τόσο η 
επαρχία του βορείου Brabant όσο και η πόλη του Rotterdam αντιµετώπιζαν ήδη το 
2008 πτώση της οικονοµικής δραστηριότητας άνω του µέσου όρου. Συνοψίζοντας, 
υπό τις συνθήκες αυτές, µπορεί να θεωρηθεί ότι οι απολύσεις είχαν σηµαντικές 
αρνητικές συνέπειες στην τοπική και περιφερειακή οικονοµία. 

Οι ολλανδικές αρχές ισχυρίζονται ότι, εκτός των 570 εργαζοµένων που απολύθηκαν 
κατά την περίοδο αναφοράς, καταργήθηκαν πάνω από 400 συµπληρωµατικές θέσεις 
εργασίας στην εταιρεία Heijmans N.V., επηρεάζοντας κυρίως τους εργαζόµενους 
που έχουν υπογράψει συµβάσεις ορισµένου χρόνου. Επιπλέον, καταργήθηκαν 
πολλές εκατοντάδες θέσεις εργασίας που αφορούσαν µισθωτούς 
αυτοαπασχολούµενους εργαζόµενους σε διάφορα έργα της Heijmans N.V. παντού 
στις Κάτω Χώρες. Η σηµαντική πτώση των δραστηριοτήτων της Heijmans N.V. θα 
έχει επίσης συνέπειες για τους προµηθευτές στους τοµείς των µεταφορών, του 
εξοπλισµού, της παροχής συµβουλών και της εγκατάστασης. 

Συνοψίζοντας, υπό τις συνθήκες αυτές, µπορεί να θεωρηθεί ότι οι απολύσεις είχαν 
σηµαντικές αρνητικές συνέπειες στην τοπική, περιφερειακή και εθνική οικονοµία. 

23. Η αίτηση αφορά 570 απολύσεις σε µια και µόνη επιχείρηση, την Heijmans N.V., εκ 
των οποίων οι 435 έχουν επιλεγεί για χορήγηση βοήθειας του ΕΤΠ.  

24. Όσον αφορά την τήρηση των κριτηρίων που προβλέπονται στο άρθρο 6 του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006, οι ολλανδικές αρχές στην αίτησή τους:  

επιβεβαίωσαν ότι η χρηµατοδοτική συνεισφορά του ΕΤΠ δεν αντικαθιστά µέτρα που 
αποτελούν ευθύνη των επιχειρήσεων βάσει της εθνικής νοµοθεσίας ή των 
συλλογικών συµβάσεων, 

διαβεβαίωσαν ότι η χρηµατοδοτική συνεισφορά του ΕΤΠ παρέχει στήριξη σε 
µεµονωµένους εργαζοµένους και δεν χρησιµοποιείται για την αναδιάρθρωση 
εταιρειών ή τοµέων, 

επιβεβαίωσαν ότι οι επιλέξιµες δράσεις που αναφέρονται ανωτέρω δεν τυγχάνουν 
βοήθειας από άλλα κοινοτικά χρηµατοδοτικά µέσα. 

Εν κατακλείδι, για τους λόγους που αναλύονται ανωτέρω, προτείνεται να γίνει δεκτή η 
αίτηση EGF/2009/011 NL/Heijmans που υπέβαλαν οι Κάτω Χώρες σχετικά µε τις απολύσεις 
στην Heijmans N.V, καθώς παρασχέθηκαν αποδείξεις για την άµεση σχέση µεταξύ αυτών 
των απολύσεων και της παγκόσµιας χρηµατοπιστωτικής και οικονοµικής κρίσης. Ως εκ 
τούτου, προτάθηκε συντονισµένη δέσµη επιλέξιµων εξατοµικευµένων υπηρεσιών, για τις 
οποίες η συνεισφορά που ζητήθηκε από το ΕΤΠ ανέρχεται σε 386.114 EUR. 

Χρηµατοδότηση 

Ο συνολικός διαθέσιµος ετήσιος προϋπολογισµός του ΕΤΠ ανέρχεται σε 500 δισεκατ. EUR. 
Ποσό 37.107.624 EUR έχει ήδη κινητοποιηθεί για προηγούµενες αιτήσεις το 2009 ενώ το 
ποσό που παραµένει διαθέσιµο ανέρχεται σε 462.892.376 EUR. Η προτεινόµενη ενίσχυση 
της Επιτροπής στο πλαίσιο του Ταµείου βασίζεται στις πληροφορίες που διαβίβασαν οι 
αιτούσες χώρες. 
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Βάσει των αιτήσεων στήριξης από το Ταµείο που υπέβαλαν η Σουηδία, η Αυστρία και οι 
Κάτω Χώρες όπου επηρεάστηκαν, αντίστοιχα, ο τοµέας της αυτοκινητοβιοµηχανίας και των 
κατασκευών, οι συνολικές εκτιµήσεις των συντονισµένων δεσµών εξατοµικευµένων 
υπηρεσιών που θα χρηµατοδοτηθούν έχουν ως εξής: 

EGF/2009/007 SE/ Volvo 9.839.674 EUR 
EGF/2009/009 AT/Steiermark 5.705.635 EUR 
EGF/2009/011 NL/Heijmans NV 386.114 EUR 
 
Σύνολο 
 

15.931.423 EUR 

Με βάση την εξέταση αυτών των αιτήσεων8, και λαµβανοµένου υπόψη του µέγιστου δυνατού 
ποσού επιδότησης από το ΕΤΠ που θεσπίστηκε σύµφωνα µε το άρθρο 10 του κανονισµού 
(ΕΚ) αριθ. 1927/2006, καθώς και του πεδίου για την εκ νέου διάθεση πιστώσεων, η Επιτροπή 
προτείνει την κινητοποίηση του ΕΤΠ για συνολικό ποσό 15.931.423 EUR, το οποίο θα 
διατεθεί στο πλαίσιο του τοµέα 1α του δηµοσιονοµικού πλαισίου. 

Μετά τη διάθεση του ζητούµενου ποσού ενίσχυσης θα παραµείνει διαθέσιµο για 
χρηµατοδότηση κατά τη διάρκεια των τελευταίων τεσσάρων µηνών του έτους ποσοστό 
µεγαλύτερο από το 25 % του µέγιστου ετήσιου ποσού του ΕΤΠ, όπως απαιτείται από το 
άρθρο 12 παράγραφος 6 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006. 

Με την παρούσα πρόταση παρέµβασης του Ταµείου, η Επιτροπή κινεί την απλουστευµένη 
διαδικασία τριµερών συσκέψεων, όπως προβλέπεται στο σηµείο 28 της διοργανικής 
συµφωνίας της 17ης Μαΐου 2006, ώστε να επιτευχθεί η συµφωνία των δύο σκελών της 
αρµόδιας για τον προϋπολογισµό αρχής για την ανάγκη χρησιµοποίησης του Ταµείου και του 
απαιτούµενου ποσού. Η Επιτροπή καλεί το πρώτο από τα δύο σκέλη της αρµόδιας για τον 
προϋπολογισµό αρχής που θα καταλήξει σε συµφωνία για το σχέδιο της πρότασης 
κινητοποίησης, στο κατάλληλο πολιτικό επίπεδο, να ενηµερώσει το άλλο σκέλος και την 
Επιτροπή για τις προθέσεις του. 

Σε περίπτωση διαφωνίας ενός από τα δύο σκέλη της αρµόδιας για τον προϋπολογισµό αρχής, 
θα συγκληθεί επίσηµη τριµερής σύσκεψη.  

Η Επιτροπή θα υποβάλει αίτηση µεταφοράς για να εγγραφούν στον προϋπολογισµό του 2009 
ειδικές πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων και πληρωµών, όπως απαιτείται από το σηµείο 28 
της διοργανικής συµφωνίας της 17ης Μαΐου 2006. 

                                                 
8 Ανακοινώσεις στην Επιτροπή σχετικά µε τις αιτήσεις για κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταµείου 

Προσαρµογής στην Παγκοσµιοποίηση που υπέβαλαν η Σουηδία (SEC(2009)1379), η Αυστρία 
(SEC(2009)1385) και οι Κάτω Χώρες (SEC(2009)1321) που εκθέτουν την ανάλυση της Επιτροπής. 
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2009/0167 (COD) 

Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά µε την κινητοποίηση του Ευρωπαϊκού Ταµείου Προσαρµογής στην 
Παγκοσµιοποίηση 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ 
ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

τη διοργανική συµφωνία της 17ης Μαΐου 2006 µεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του 
Συµβουλίου και της Επιτροπής για τη δηµοσιονοµική πειθαρχία και τη χρηστή 
δηµοσιονοµική διαχείριση9, και ιδίως το άρθρο 28, 

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου, 
της 20ής ∆εκεµβρίου 2006, σχετικά µε τη σύσταση του Ευρωπαϊκού Ταµείου Προσαρµογής 
στην Παγκοσµιοποίηση10, και ιδίως το άρθρο 12 παράγραφος 3, 

την πρόταση της Επιτροπής11, 

Εκτιµώντας τα εξής: 

(1) Το Ευρωπαϊκό Ταµείο Προσαρµογής στην Παγκοσµιοποίηση (ΕΤΠ) συστάθηκε για 
να παράσχει πρόσθετη στήριξη στους εργαζοµένους που απολύονται και οι οποίοι 
πλήττονται από τις συνέπειες των µεγάλων διαρθρωτικών αλλαγών στη µορφή του 
παγκόσµιου εµπορίου και να τους ενισχύσει κατά την επανένταξή τους στην αγορά 
εργασίας. 

(2) Το πεδίο εφαρµογής του ΕΤΠ επεκτάθηκε στις αιτήσεις που υποβάλλονται µετά την 
1η Μαΐου 2009 για να συµπεριλάβει τη στήριξη σε εργαζόµενους που απολύθηκαν 
λόγω της παγκόσµιας οικονοµικής και χρηµατοπιστωτικής κρίσης. 

(3) Η διοργανική συµφωνία της 17ης Μαΐου 2006 επιτρέπει την κινητοποίηση του ΕΤΠ 
εντός του ανώτατου ορίου των 500 εκατ. EUR. 

(4) Στις 5 Ιουνίου 2009, η Σουηδία υπέβαλε αίτηση κινητοποίησης του ΕΤΠ λόγω 
απολύσεων στον κλάδο της αυτοκινητοβιοµηχανίας. Η αίτηση αυτή πληροί τις 
απαιτήσεις για τον καθορισµό του ύψους των χρηµατοδοτικών συνεισφορών, 

                                                 
9 ΕΕ C 139 της 14.6.2006, σ. 1. 
10 ΕΕ L 406 της 30.12.2006, σ. 1. 
11 ΕΕ C […], […], σ. […]. 



 

EL 11   EL 

σύµφωνα µε το άρθρο 10 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 και, εποµένως, η 
Επιτροπή προτείνει να κινητοποιηθεί ποσό 9.839.674 EUR. 

(5) Στις 9 Ιουλίου 2009, η Αυστρία υπέβαλε αίτηση κινητοποίησης του ΕΤΠ λόγω 
απολύσεων στον κλάδο της αυτοκινητοβιοµηχανίας. Η αίτηση αυτή πληροί τις 
απαιτήσεις για τον καθορισµό του ύψους των χρηµατοδοτικών συνεισφορών, 
σύµφωνα µε το άρθρο 10 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 και, εποµένως, η 
Επιτροπή προτείνει να κινητοποιηθεί ποσό 5.705.635 EUR. 

(6) Στις 4 Αυγούστου 2009, οι Κάτω Χώρες υπέβαλαν αίτηση κινητοποίησης του ΕΤΠ 
λόγω απολύσεων στον κατασκευαστικό τοµέα. Η αίτηση αυτή πληροί τις απαιτήσεις 
για τον καθορισµό του ύψους των χρηµατοδοτικών συνεισφορών, σύµφωνα µε το 
άρθρο 10 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1927/2006 και, εποµένως, η Επιτροπή προτείνει 
να κινητοποιηθεί ποσό 386.114 EUR. 

(7) Εποµένως, πρέπει να κινητοποιηθεί το ΕΤΠ για τη χορήγηση της χρηµατοδοτικής 
συνεισφοράς για τις αιτήσεις που υπέβαλαν η Σουηδία, η Αυστρία και οι Κάτω 
Χώρες. 

ΑΠΟΦΑΣΙΖΟΥΝ: 

Άρθρο 1 

Στο πλαίσιο του γενικού προϋπολογισµού της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το οικονοµικό έτος 
2009, κινητοποιείται το Ευρωπαϊκό Ταµείο Προσαρµογής στην Παγκοσµιοποίηση (ΕΤΠ) για 
την παροχή ποσού 15.931.423 EUR σε πιστώσεις αναλήψεως υποχρεώσεων και σε πιστώσεις 
πληρωµών. 

Άρθρο 2 

Η παρούσα απόφαση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες,  

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συµβούλιο 
Ο Πρόεδρος Ο Πρόεδρος 
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